
Досу помнил приказ, полученный от разгневанного Орочимару. Убить блондинку и проверить
Учиху. Все должно было быть просто. Ослепнуть от взрывающихся клонов, а затем попасть в
цепь ловушек и еще большего количества взрывов - не то, о чем он мечтал в этот день. А теперь
эта психованная блондинка, похоже, готова была убить их всех. "Подождите, подождите! Вам
ведь нужен наш свиток? У нас есть один, свиток земли. Возьми его и отпусти нас!"

Наруто кивнул головой, но его ухмылка стала еще шире. "Звуковая команда, команда но темэ.
У Оричи-теме была звуковая повязка... О!" Голос на мгновение прояснился, и Наруто внезапно
сосредоточился: "Может, я просто убью вас и разграблю ваши трупы?"

Обхватив мальчика за шею и отшвырнув его назад, что привело к почти идеальному попаданию
в дыру, в которую они угодили, Сакура вздохнула: "Иди вздремни, по-настоящему!"

Саске уже сменил Наруто, кунай наготове: "Да, ты можешь отдать свиток".

Поглядев на выжившего Учиху, Досу посмотрел мимо него на еще десяток копий блондина.
Хотя у них не было копий меча, на лицах у всех была одна и та же безумная ухмылка. И ему
совсем не хотелось снова иметь дело с этим маньяком-взрывником. Досу потянулся за
подсумком и бросил его к ногам Саске, а Кин и Заку потащились прочь, словно от этого
зависела их жизнь.

Саске наклонился и поднял свиток: "Стоит ли нам беспокоиться, что усталый Наруто
превратился в суперубийцу?"

Сакура пожала плечами: "Странные условия экзамена. Если учесть, сколько у него обычно
энергии, то вряд ли в будущем мы столкнемся с этой проблемой". Отмахнувшись от ощущения,
что она только что их сглазила, она сосредоточилась на свитке в руках Саске. "Может,
понесешь его, и мы отправимся в башню?"

Саске на минуту задумался: бежать через лес с бессознательным Наруто и направиться прямо
к башне, возможно, напичканной ловушками. Или же отдохнуть от скуки, по крайней мере,
еще пару часов, но сделать так, чтобы все были в сознании и отдохнули. Легко. "Давайте
подождем, мне тоже не мешало бы поспать. Да и идти будет намного легче, если не тащить с
собой этого идиота".

Кивнув и отвернувшись к дереву, Сакура все же вынуждена была уступить. Потерла плечо:
сколько же все-таки весил этот мальчишка? Или дело в мече. Судя по тому, как он им
размахивал, он был довольно легким, но для того, чтобы бросить его вот так, требовались все
ее силы. Но команда номер семь поступила разумно и вернулась в свою пещеру, чтобы
отдохнуть еще несколько часов.

И вот уже ближе к полудню, когда команда снова поднялась и пошла по деревьям,
отдохнувший и более бодрый Наруто отрицал все, что говорили ему двое других. "Это похоже
на то, что сделали бы мои клоны, а не я".



"Но разве твои клоны - это не ты?" Сакура пыталась с помощью логики достучаться до
мальчика, бедная девочка.

"Ну да, когда я их создаю, но после этого они могут быстро сойти с рельсов". Посмотрев на
Саске, Наруто сделал свой вывод: "Если Саске выведет команду из строя, пока я сплю, ты
можешь просто сказать об этом, не обязательно заставлять меня чувствовать себя лучше, если
я просплю".

Саске перекатился под низкую ветку, а затем перевернулся на спину и оказался рядом с
Наруто: "Ты был в таком состоянии, какого мы еще не видели. Постарайся больше не создавать
столько клонов, ладно?" Саске не хотел думать о том, что случится, если он сейчас создаст
слишком много клонов. Неважно, что у Наруто закончится чакра, но мысль о том, что у Наруто
будет меньше ментальных препятствий и он будет владеть огромным мечом, его не устраивала.

"Хай-хай, не надо снова торопиться с тысячей клонов. Понял." Все трое как один опустились на
землю и посмотрели на возвышающуюся перед ними башню. "Ну, это было быстро." Мысленно
отметив, что клонов больше не бродит, Наруто кивнул: "Я закончил, ничего нового сообщить не
могу".

Вслед за остальными Саске был готов к тому, чтобы оказаться внутри и пройти эту часть
экзамена. Сумасшедшие саннины, убийцы из других команд, да нет. Пусть лучше Какаши-
сенсей постоянно опаздывает. Подойдя к загадке на двери, Саске прочитал ее вслух, а затем,
повернувшись к остальным, пожал плечами: "Что скажете?"

Наруто сразу же ответил: "Что это глупо, и у меня достаточно взрывчатых меток, чтобы
открыть эту дверь".

Сакура вздохнула и похлопала мальчика по плечу, после чего протянула ему руку: "Прекрати,
сейчас же". Не обращая внимания на ворчание блондина, Сакура обратилась к Саске: "И
второго тоже останови".

"С каких это пор ты стала такой властной?"

"Ты хочешь быть "главным" Наруто?" Сакура ухмыльнулась, глядя на своего приятеля: "Я так и
думала".

"Вы оба знаете, что я все еще здесь, верно?" Хотя он передал два небесных свитка, его
проигнорировали.

Просмотрев оба свитка и вспомнив правила, Сакура развернула их и бросила на землю перед
ними. В небольшом взрыве дыма стоял их сенсей. "Ю! Хорошее время, быстрее, чем у любой
другой команды ".



Саске вздохнул с облегчением: "Хорошо, потому что все это было отстойно".

Заметив, что сенсей поднял бровь, Сакура подалась вперед, заставив Наруто замолчать и
начать хвастаться. "Ну же, сенсей, нам есть что вам рассказать. И это касается легендарных
ниндзя".

"Легендарные ниндзя?"

Наруто отдернул руку ото рта и отскочил назад, чтобы посмотреть на своего сенсея, когда
дверь позади них начала открываться: "Я взорвал саннина!"

"Что?"

Оставшиеся три дня экзамена седьмая команда отдыхала и ждала, когда придут остальные
команды. Наруто сразу же отключился в своей комнате после того, как сенсей убедился, что
никто из них не пострадал. Саске рассказал о первой встрече более подробно, в том числе о
внешности и стиле боя Орочимару, хотя и без особых подробностей. Сакура же использовала
время с пользой, тренируясь, как могла, в своей комнате, но время, проведенное в лесу,
показало, что она сильно отстает от остальных. Но в конце этих трех дней они оказались в
большом зале в стиле арены, окруженные другими командами и сенсеями, слушая лекцию
Хокаге, а затем экзаменационного проктора, и объявление о том, что они будут проводить
предварительные матчи. Последовав за сенсеем на трибуны, Сакура обратилась к Наруто: "Ты
уверен, что наконец-то достаточно отдохнул?".

Наруто отмахнулся от нее: "Три дня с полноценным ночным сном - это прекрасно. Я все еще
думаю, что вы оба слишком остро реагируете".

Саске покачал головой, и на доске над ними начали проноситься имена: "Жаль, что нет
способа увидеть наши воспоминания. Это было довольно странно". Взглянув на Какаши,
который ткнул его в плечо, мальчик вздохнул: "Похоже, я встаю".

Сакура подбадривала его, а Наруто облокотился на перила: "Кто такая Ёрои?"

Сакура присоединилась к нему у перил: "Он один из тех, кто был в одной команде с Кабуто, тот
парень, который ушел из команды". Видя, что Наруто понимает, они оба наблюдали, как
проктор объясняет правила, а затем отпрыгивает в сторону. Вовремя: Саске уже приготовил
свой любимый огненный шар и запустил его в противника. Ёрои был застигнут врасплох
взрывом, его отбросило в сторону, и он потерял сознание, не успев упасть на землю. "Ну, это
было быстро".

"Это Саске. Я, может быть, и быстр, но у него есть мастерство".

"О, да у вас тут роман".



"Сакура, я никогда этого не делал, но сегодня я ударю девушку, если ты будешь продолжать в
том же духе".

Хихикая, поскольку обычно мальчишки дразнили ее, она наблюдала за тем, как доска снова
начала скакать, а Саске вернулся к ним. Вздохнув со скучающим видом, Саске присоединился
к ним у поручня по другую сторону от Наруто, и его быстроногий Учиха нахмурился: "Это
должно было быть сложнее."
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